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	RETRASO ACUMULADO EN MATERIA DE SATÉLITES Y COMPLEJIDAD DEL REGLAMENTO DE RADIOCOMUNICACIONES


1
Introducción

En el desarrollo de un Plan de Acción para abordar los factores asociados al retraso acumulado en la notificación de satélites uno de los factores citados por muchos participantes es la complejidad del Reglamento de Radiocomunicaciones (RR). Reducir dicha complejidad no es tarea fácil y requiere considerar detalladamente muchos aspectos del proceso de notificación y del RR: los esfuerzos necesarios para realizar este importante trabajo disuaden a muchas administraciones al iniciarse los mismos. Sin embargo, los atrasos a la hora de comenzar esta tarea pasarán factura a las administraciones, a la industria y a la UIT. Por consiguiente, se propone que la CMR-03 inicie un estudio para aclarar los procedimientos de notificación de satélites. Teniendo en cuenta que ese trabajo puede llevar algún tiempo, mientras tanto podría ser conveniente introducir algunas aclaraciones en los procedimientos de coordinación y notificación de redes de satélites.

2
Reglamento de Radiocomunicaciones: complejo e incoherente

El Reglamento de Radiocomunicaciones es complejo, contiene algunas incoherencias y es difícil de aplicar. Representa, probablemente, el principal factor que contribuye al retraso acumulado. La complejidad e incoherencia aumentan el volumen de trabajo y el coste para las administraciones y los operadores a la hora de presentar notificaciones así como para la Oficina a la hora de tramitar dichas notificaciones de satélites. Encontrar la información necesaria para la presentación de una notificación de satélite y seguir los procedimientos pertinentes es un proceso largo y difícil. Por ejemplo, los tipos específicos de información (por ejemplo, límites dfp) no están limitados a una sección del RR sino que pueden encontrarse en notas del Cuadro de atribución de bandas de frecuencias así como en otros Artículos, Apéndices y Resoluciones. Además, también puede ser difícil determinar qué procedimientos son aplicables y en los casos en los que se utilizan múltiples procedimientos para la misma red de satélites pueden aparecer incoherencias entre los propios procedimientos así como duplicación de los trabajos a la hora de aplicarlos. 

Además de los problemas que plantea la presentación de datos, las administraciones y operadores deben hacer frente a unos costes cada vez mayores durante el proceso de coordinación debido a los esfuerzos necesarios para resolver malos entendidos en la aplicación de las disposiciones reglamentarias. El aumento de coste y tiempo necesario para corregir errores o resolver consultas se traduce en retrasos a la hora de completar el proceso de notificación reglamentario y a la hora de introducir nuevos sistemas de satélites, lo que puede tener una repercusión aún mayor sobre las infraestructuras de telecomunicaciones nacionales.

Propuesta 1

Para abordar la complejidad del RR se propone que la CMR-03 inicie un estudio sobre los procedimientos reglamentarios pertinentes y suprima de forma sistemática toda duplicación, incoherencia y complejidad innecesarias. En el Anexo 1 aparece un proyecto de Resolución YYY dirigido a la CMR-03 que contiene la propuesta.

3
Procedimientos reglamentarios complejos: factores determinantes

Un factor determinante en la complejidad del RR es el proceso mediante el cual se revisa el propio Reglamento. Las disposiciones y Resoluciones individuales entran en vigor en distintos instantes que el texto principal del Reglamento. Esta proliferación de fechas diferentes de entrada en vigor provoca confusión a las administraciones y a la Oficina a la hora de aplicar las disposiciones. En consecuencia, para reducir la complejidad del RR las administraciones también deben considerar el proceso mediante el cual proponen y efectúan revisiones en el Reglamento a fin de evitar la introducción de nuevas incoherencias. Ello debe incluir la mejora del proceso mediante el cual las Actas Finales, y el RR, cuando es necesario, se actualizan tras una CMR de manera que los pequeños errores redaccionales puedan resolverse antes de la publicación. Estos temas adquieren mayor importancia durante periodos de cambios rápidos en el RR.

La liberalización de las telecomunicaciones y el número cada vez mayor de operadores de telecomunicaciones privados ha dado lugar a una expansión en las redes de telecomunicaciones y el desarrollo de la industria de fabricación ha generado más presión para acelerar el ritmo de cambio en las disposiciones reglamentarias. En la UIT, se ha reducido el periodo entre dos CMR consecutivas hasta tal punto que las propuestas de cambio del RR se completan casi antes de que entre en vigor la revisión precedente. Si bien el actual panorama económico y el compromiso de las administraciones para la próxima CRR ha disminuido la demanda de celebrar CMR cada dos a tres años, lo cual ha sido normal en las últimas conferencias, el plazo ampliado tras la CMR‑03 debe considerarse únicamente como un respiro temporal. En los países desarrollados siempre existe la posibilidad de que se introduzcan nuevos servicios y en muchos países en desarrollo la enorme discrepancia con aquéllos en materia de prestación de telecomunicaciones se traduce en un gran potencial de futuro desarrollo. En consecuencia, un aumento en la confianza económica y un incremento en el crecimiento del sector de mercado creará indudablemente más demanda para cambios reglamentarios más rápidos.

4
Medidas provisionales para aclarar los procedimientos existentes

Uno de los procedimientos del RR a cuya complejidad se hace referencia frecuentemente es el Artículo 9, que contiene las disposiciones para realizar la coordinación con otras administraciones u obtener el acuerdo de las mismas y que incluye cuatro procesos de coordinación distintos que se han agrupado en un solo procedimiento tras la simplificación del Reglamento. El resultado de esta fusión es un procedimiento en el que ninguno de los procesos individuales es secuencial y estos procesos pueden enlazarse a través de ciertas disposiciones.

La revisión adjunta del Artículo 9 trata de mostrar la complejidad de este procedimiento:

•
reagrupando las disposiciones de manera que aparezcan de forma más secuencial;

•
introduciendo referencias aclaratorias en las disposiciones; e

•
insertando explicaciones cuyo objeto es aclarar la aplicación de los grupos de disposiciones.

Como uno de los objetivos de esta revisión ha sido impedir la renumeración de algunas de las disposiciones a las que se hace referencia con más frecuencia, la aclaración del procedimiento es necesariamente limitada pero indica el grado en el que puede mejorarse dicho procedimiento.

Propuesta 2

Teniendo en cuenta que la realización de un estudio sobre las disposiciones reglamentarias pertinentes tardará algún tiempo en completarse, y mientras tanto las administraciones y operadores continuarán viéndose afectados por la complejidad del RR, se considera que podría ser adecuado introducir algunas aclaraciones durante la CMR‑03.

El Anexo 2 contiene un ejemplo de posible aclaración de las disposiciones del Artículo 9 del RR para que lo consideren más detenidamente las administraciones y la CMR‑03.

Anexo 1

Proyecto de Resolución YYY (CMR‑03)

Racionalización y aclaración de los procedimientos de
coordinación y notificación de redes de satélites

La Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Ginebra, 2003),

considerando

a)
que la Resolución 1182 del Consejo estableció un Grupo de Acción sobre el retraso en materia de satélites;

b)
que la continua acumulación de peticiones de coordinación de redes de satélites pendientes en la Oficina de Radiocomunicaciones;

c)
que el actual retraso acumulado en el proceso de coordinación de satélites por parte de la UIT perjudica notablemente la capacidad de tales redes de proporcionar servicios y compromete el cometido de la UIT en este proceso;

d)
que el Consejo‑01 indicó en su Resolución 1182 que los retrasos en la tramitación de redes de satélites por parte de la Oficina afectan negativamente a la capacidad de la Oficina de Radiocomunicaciones para seguir prestando otros servicios a las administraciones;

e)
que el retraso en materia de satélites y los retardos a la hora de completar el proceso de coordinación reglamentario están teniendo repercusiones adversas sobre la capacidad de los Estados Miembros de introducir nuevos servicios por satélite y pueden tener una influencia aún mayor sobre las infraestructuras de telecomunicaciones nacionales;

f)
que un factor de gran importancia que contribuye al retraso acumulado en materia de satélites es la complejidad de los procedimientos de coordinación y notificación de las redes de satélites,

resuelve invitar al UIT‑R

1
a que suprima sistemáticamente la duplicación, incoherencia y complejidad innecesarias de los procedimientos de coordinación y notificación de satélites;

2
a que emprenda con carácter de urgencia todos los estudios pertinentes necesarios para satisfacer el objetivo anterior;

3
a que considere el proceso mediante el cual se desarrollan en el UIT‑R y se adoptan en las CMR las propuestas de modificación de las disposiciones reglamentarias,

invita a las administraciones

a que contribuyan activamente en los estudios del UIT‑R pertinentes.

Anexo 2

Ejemplo de una posible aclaración de los procedimientos
del Artículo 9 del RR

Las cifras entre corchetes indican la ubicación original de las disposiciones y los símbolos que aparecen en el margen señalan los cambios en los textos y tienen el siguiente significado:


ADD
=
disposición añadida


MOD
=
disposición modificada


(MOD)
=
disposición que ha sido objeto de modificaciones redaccionales


SUP
=
disposición suprimida


SUP*
=
disposición trasladada a otro sitio del Artículo 9


ADD*
=
disposición existente extraída de otro sitio del Artículo 9 para ponerla en el sitio indicado

MOD

ARTÍCULO  9
Procedimiento para efectuar la coordinación u obtener
el acuerdo de otras administraciones1, 2, 3, 4, 5, 6
Sección I  –  Publicación anticipada de la información relativa a las redes
o sistemas de satélites

Generalidades
	
	9.1
Antes de iniciar cualquiera de las medidas previstas en este Artículo o en el Artículo 11 con respecto a las asignaciones de frecuencia a una red o sistema de satélites, la administración interesada, o una7 que actúe en nombre de un grupo de administraciones nominadas, enviará a la Oficina, con anterioridad al procedimiento de coordinación descrito en la Sección II del Artículo 9, cuando sea aplicable, una descripción general de la red o sistema para su publicación anticipada en la Circular Internacional de Información sobre Frecuencias (BR IFIC) con una antelación no superior a cinco años y preferiblemente no inferior a dos a la fecha prevista de la puesta en servicio de la red o del sistema (véanse también los números 11.44 y 11.44B a 11.44I). Las características que deben proporcionarse a estos efectos figuran en el Apéndice 4. La información de coordinación o notificación, puede notificarse igualmente a la Oficina al mismo tiempo; se considerará recibida por la Oficina no antes de seis meses a partir de la fecha de recepción de la información para publicación anticipada cuando es necesaria la coordinación en virtud de lo dispuesto en la Sección II del Artículo 9. Cuando no es necesaria dicha coordinación, la notificación se considerará recibida por la Oficina no antes de seis meses a partir de la fecha de publicación de la información para publicación anticipada.

	
	9.2
Deberán enviarse a la Oficina, tan pronto como se disponga de ellas, las modificaciones a la información enviada de conformidad con el número 9.1. La utilización de una banda de frecuencias adicional o la modificación de una posición orbital en más de  12º para una estación espacial que utilice la órbita de satélites geoestacionarios requerirá la aplicación del procedimiento de publicación anticipada para esta banda o posición orbital, según proceda.     (CMR‑2000)

	MOD
	9.2A
Si se encuentra que la información enviada con arreglo a los números 9.1 ó 9.2 está incompleta, la Oficina deberá recabar inmediatamente de la administración interesada cualquier aclaración e información no proporcionada.

	Motivos
	Aclarar que la información a la que se hace referencia en el número 9.2A es la proporcionada con arreglo a los números 9.1 y 9.2.

	
	9.2B
Al recibir la información completa enviada de conformidad con los números 9.1 y 9.2, la Oficina deberá publicarla8 en una Sección especial de su BR IFIC dentro de un plazo de tres meses. Cuando la Oficina no esté en condiciones de cumplir el plazo mencionado anteriormente, informará periódicamente a las administraciones, dando los motivos para ello.     (CMR‑2000)


Subsección IA  –  Publicación anticipada de información relativa a las redes 
o sistemas de satélites que no están sujetos a coordinación con arreglo
al procedimiento de la Sección II

	ADD*
	9.2bis [9.5A]
El procedimiento de la Subsección IA se tendrá básicamente en cuenta para informar a todas las administraciones de lo que suceda en materia de utilización de las radiocomunicaciones espaciales.

	Motivos
	El texto anterior es información pertinente a la aplicación de la Subsección IA y, por lo tanto, es más adecuado ubicarle al principio de la Subsección que al final de la misma. Este texto podría presentarse como una breve introducción a la Subsección IA y puede que no requiera un número de disposición específico.

	
	9.3
Si, al recibir una BR IFIC que contiene información publicada de conformidad con el número 9.2B, una administración estima que puede causarse una interferencia inaceptable a sus redes o sistemas de satélites existentes o proyectados, comunicará sus comentarios en un plazo de cuatro meses a partir de la fecha de publicación de la BR IFIC a la administración que haya publicado la información sobre los detalles de la interferencia prevista a sus sistemas existentes o planificados. También se enviará a la Oficina una copia de estos comentarios. A continuación ambas administraciones procurarán cooperar y aunarán esfuerzos para resolver cualquier dificultad, con la asistencia de la Oficina, si así lo solicita cualquiera de las partes, e intercambiarán toda la información pertinente adicional de que pueda disponerse. Si no se reciben esos comentarios de una administración dentro del plazo mencionado más arriba, puede suponerse que dicha administración no tiene objeciones con relación a la red o redes de satélites proyectadas del sistema del que se han publicado los detalles.

	
	9.4
En caso de dificultades, la administración responsable de la red de satélites en proyecto examinará en primer lugar todos los medios posibles para resolver las dificultades sin tomar en consideración la posibilidad de que se hagan reajustes en las redes dependientes de otras administraciones. Si la administración responsable de la red en proyecto no llega a encontrar dichos medios, puede pedir a otras administraciones que consideren todos los medios posibles para satisfacer sus necesidades. Las administraciones implicadas harán todo lo posible para resolver las dificultades mediante reajustes en sus redes, mutuamente aceptables. Una administración, en nombre de la cual se hayan publicado detalles de redes de satélites en proyecto de acuerdo con las disposiciones del número 9.2B informará a la Oficina, después del periodo de cuatro meses, del progreso efectuado en la resolución de cualesquiera dificultades. Si es necesario, se presentará un informe posterior antes del envío de notificaciones a la Oficina, con arreglo al Artículo 11.

	
	9.5
La Oficina comunicará a todas las administraciones la lista de administraciones que hayan enviado comentarios de acuerdo con el número 9.3 y proporcionará un resumen de los comentarios recibidos.

	SUP*
	

	Motivos
	El texto anterior es información pertinente a la aplicación de la Subsección IA y, por lo tanto, es más adecuado ubicarle al principio de la Subsección que al final de la misma. Este texto podría presentarse como una breve introducción a la Subsección IA y puede que no requiera un número de disposición específico.


Subsección IB  –  Publicación anticipada de la información relativa a las redes
o sistemas de satélites que están sujetos a coordinación con arreglo
al procedimiento de la Sección II

	ADD*
	9.5bis [9.5C]
El procedimiento de la Subsección IB se considerará principalmente a los efectos de informar a todas las administraciones sobre los avances en el uso de las radiocomunicaciones espaciales.

	Motivos
	El texto anterior es información pertinente a la aplicación de la Subsección IB y, por lo tanto, es más adecuado ubicarle al principio de la Subsección que al final de la misma. Este texto podría presentarse como una breve introducción a la Subsección IA y puede que no requiera un número de disposición específico.

	MOD
	9.5B
Si al recibir una BR IFIC que contiene información publicada de conformidad con el número 9.2B una administración considera que sus sistemas o redes de satélites o estaciones terrenales9 existentes o planificados se verán afectados, podrá comunicar sus comentarios a la administración que haya publicado la información, con el fin de que esta última pueda tomar dichos comentarios en consideración al iniciar el procedimiento de coordinación de la Sección II del Artículo 9. Podrá enviarse también a la Oficina copia de dichos comentarios. A continuación, ambas administraciones intentarán cooperar conjuntamente para resolver cualquier dificultad que se suscite, con la asistencia de la Oficina, si lo solicita cualquiera de las partes, e intercambiarán la información adicional pertinente de que pueda disponerse.     (CMR‑2000)

	Motivos
	Aclara el procedimiento de coordinación al que se hace referencia en la Sección II del Artículo 9.

	SUP*
	

	Motivos
	El texto anterior es información pertinente a la aplicación de la Subsección IB y, por lo tanto, es más adecuado ubicarle al principio de la Subsección que al final de la misma. Este texto podría presentarse como una breve introducción a la Subsección IA y puede que no requiera un número de disposición específico.

	MOD
	9.5D
Si, con arreglo al procedimiento de coordinación de la Sección II del Artículo 9 la Oficina no recibe la información detallada requerida en el número 9.22bis en un plazo de 24 meses a partir de la fecha de recepción por la Oficina de la información pertinente indicada en los números 9.1 y 9.2, la información publicada con arreglo al número 9.2B se cancelará. La Oficina informará a la administración responsable, al menos tres meses antes del término del plazo de 24 meses. Asimismo, la Oficina publicará dicha cancelación en su BR IFIC.

	Motivos
	Aclarar que la información necesaria se refiere al procedimiento de la Sección II del Artículo 9 y aclarar igualmente que la Oficina deberá informar a la administración. El otro cambio se refiere a la renumeración.


Sección II  –  Procedimiento para efectuar la coordinación10, 11

Subsección IIA  –  Necesidad y solicitud de coordinación

	ADD
	Efectuar la coordinación

	Motivos
	Aclarar el objetivo del siguiente grupo de disposiciones.

	(MOD)
	9.6
Antes de notificar a la Oficina o poner en servicio una asignación de frecuencia en cualquiera de los casos seguidamente enumerados, la administración interesada12, 13 deberá efectuar, en su caso, la coordinación con las otras administraciones identificadas de acuerdo con el número 9.6bis:

	ADD*
	9.6bis [9.27]
Las asignaciones de frecuencia que han de tenerse en cuenta al efectuar la coordinación se identifican utilizando el Apéndice 5.

	Motivos
	El texto anterior es información relativa a la aplicación de la Subsección IIA y, por lo tanto, es más conveniente ubicarlo al principio de la Subsección.

	ADD
	9.6ter [9.26 & 9.28]
La coordinación podrá efectuarse para una red de satélites con arreglo a los números 9.7 a 9.14 y 9.21 que utilice la información relativa a la estación espacial incluyendo su zona de servicio, y los parámetros de una o más estaciones terrenas típicas situadas en la totalidad o parte de la zona de servicio de la estación espacial. La coordinación también puede ser efectuada para estaciones terrenales utilizando la información relativa a las estaciones terrenales típicas, exceptuadas las mencionadas en los números 11.18 a 11.23. La administración que realiza la petición de coordinación con arreglo a los números 9.15 a 9.19 deberá, aplicando el método de cálculo y los criterios contenidos en el Apéndice 5 a esas asignaciones de frecuencia, identificar, en la medida de lo posible, las administraciones con las que ha de efectuarse la coordinación.

	Motivos
	El texto anterior es información relativa a la aplicación de la Subsección IIA y, por lo tanto, es más adecuado situarlo al principio de la Subsección. Este texto puede presentarse como una breve introducción a la Subsección IIA y puede que no necesite un número de disposición específico. Además, el número 9.26 está incompleto pues no se refiere a los criterios del Apéndice 5 y el número 9.28 repite parte del número 9.27. El texto anterior podría racionalizarse más combinando los textos de los actuales números 9.26 y 9.28 

	ADD
	Hipótesis de compartición

	Motivos
	Aclarar el objetivo del siguiente grupo de disposiciones.

	
	9.7
a)
para una estación de una red de satélites geoestacionarios, de cualquier servicio de radiocomuni​cación espacial, en una banda de frecuencias y en una Región en que este servicio no esté sujeto a un Plan, con respecto a cualquier otra red de satélites geoesta​cionarios, de cualquier servicio de radiocomunicación espacial y en una banda de frecuencias y en una Región en que este servicio no esté sujeto a un Plan, con excepción de la coordinación entre estaciones terrenas que funcionan en el sentido opuesto de la transmisión.

	
	9.7A
b)14, 15  para una estación terrena específica de una red de satélites geoestacionarios del servicio fijo por satélite en algunas bandas de frecuencias con respecto a un sistema de satélites no geoestacionarios del servicio fijo por satélite;     (CMR‑2000)

	
	9.7B
c)14, 15  para un sistema de satélites no geoestacionarios del servicio fijo por satélite en algunas bandas de frecuencias con respecto a una estación terrena específica de una red de satélites geoestacionarios del servicio fijo por satélite;     (CMR‑2000)

	
	9.8     (SUP - CMR‑2000)

	
	9.9     (SUP - CMR‑2000)

	
	9.10
No utilizado.

	
	9.11
d)
para una estación espacial del servicio de radiodifusión por satélite, en una banda de frecuencias compartida a título primario con igualdad de derechos con servicios terrenales y donde aquel servicio no está sujeto a un plan, con respecto a los servicios terrenales;

	
	9.11A
e)
para una estación con respecto a la cual se estipula el requisito de efectuar coordinación en una nota del Cuadro de atribución de bandas de frecuencias que haga referencia a esta disposición, se aplican las disposiciones de los números 9.12 a 9.16;     (CMR‑2000)

	
	9.12
f)
para una estación de una red de satélites que utilice la órbita de satélites no geoestacionarios con respecto a la cual se estipula el requisito de efectuar coordinación en una nota del Cuadro de atribución de bandas de frecuencias que haga referencia a esta disposición o al número 9.11A, con respecto a cualquier otra red de satélites que utilice la órbita de satélites no geoestacionarios, excepto la coordinación entre estaciones terrenas que funcionan en el sentido opuesto de la transmisión;     (CMR‑2000)

	
	9.12A
g)
para una estación de una red de satélites que utilice la órbita de satélites no geoestacionarios con respecto a la cual se estipula el requisito de efectuar coordinación en una nota del Cuadro de atribución de bandas de frecuencias que haga referencia a esta disposición o al número 9.11A, con respecto a cualquier otra red de satélites que utilice la órbita de satélites geoestacionarios, excepto la coordinación entre estaciones terrenas que funcionan en el sentido opuesto de la transmisión;     (CMR‑2000)

	
	9.13
h)
para una estación de una red de satélites que utilice la órbita de satélites no geoestacionarios con respecto a la cual se estipula el requisito de efectuar coordinación en una nota del Cuadro de atribución de bandas de frecuencias que haga referencia a esta disposición o al número 9.11A, con respecto a cualquier otra red de satélites que utilice la órbita de satélites no geoestacionarios con la excepción de la coordinación entre las estaciones terrenas que funcionan en el sentido opuesto de la transmisión;     (CMR‑2000)

	
	9.14
i)
para una estación espacial de una red de satélites con respecto a la cual se estipula el requisito de efectuar coordinación en una nota del Cuadro de atribución de bandas de frecuencias que haga referencia al número 9.11A, con respecto a las estaciones de los servicios terrenales donde se rebasa el valor umbral;     (CMR‑2000)

	
	9.15
j)
para una estación terrena específica o una estación terrena típica de una red de satélites no geoestacionarios con respecto a la cual se estipula el requisito de efectuar coordinación en una nota del Cuadro de atribución de bandas de frecuencias que haga referencia al número 9.11A, con respecto a las estaciones terrenales en bandas de frecuencias atribuidas con igualdad de derechos a servicios espaciales y terrenales y cuando la zona de coordinación de la estación terrena incluye el territorio de cualquier otro país;     (CMR‑2000)

	
	9.16
k)
para una estación transmisora de un servicio terrenal con respecto a la cual se estipula el requisito de efectuar coordinación en una nota del Cuadro de atribución de bandas de frecuencias que haga referencia al número 9.11A y que está situada dentro de la zona de coordinación de una estación terrena en una red de satélites no geoestacionarios;     (CMR‑2000)

	
	9.17
l)
para cualquier estación terrena específica o estación terrena móvil típica, en bandas de frecuencias por encima de 100 MHz atribuidas con igualdad de derechos a servicios espaciales y terrenales con respecto a las estaciones terrenales, y cuando la zona de coordinación de la estación terrena incluye el territorio de cualquier otro país, excepto la coordinación con arreglo a lo dispuesto en el número 9.15;     (CMR‑2000)

	
	9.17A
m)
para cualquier estación terrena específica, con respecto a otras estaciones terrenas que operan en el sentido opuesto de la transmisión en bandas de frecuencias atribuidas con igualdad de derechos a servicios de radiocomunicación espaciales en ambos sentidos de la transmisión y cuando la zona de coordinación de la estación terrena incluye el territorio de cualquier otro país o la estación terrena se encuentra situada en la zona de coordinación de otra estación terrena, excepto la coordinación con arreglo a lo dispuesto en el número 9.19;     (CMR‑2000) 

	
	9.18
n)
para cualquier estación transmisora de un servicio terrenal en las bandas mencionadas en el número 9.17 dentro de la zona de coordinación de una estación terrena, con respecto a esta estación terrena, excepto la coordinación con arreglo a lo dispuesto en  los números 9.16 y 9.19;     (CMR‑2000)

	
	9.19
o)
para cualquier estación transmisora de un servicio terrenal o una estación terrena transmisora del servicio fijo por satélite (Tierra‑espacio) en una banda de frecuencias compartida a título primario con igualdad de derechos con el servicio de radiodifusión por satélite, con respecto a las estaciones terrenas típicas incluidas en la zona de servicio de una estación espacial del servicio de radiodifusión por satélite;     (CMR‑2000)

	
	9.20
No utilizado.

	
	9.21
p)
para cualquier estación de un servicio con respecto al cual se estipula el requisito de buscar el acuerdo de otras administraciones en una nota del Cuadro de atribución de bandas de frecuencias que haga referencia a esta disposi​ción.     (CMR‑2000)

	
	9.22
No utilizado.

	ADD
	Solicitud de coordinación

	Motivos
	Aclarar el objetivo del siguiente grupo de disposiciones.

	ADD*
	9.22bis [9.30]
Las peticiones de coordinación efectuadas de acuerdo con los números 9.7 a 9.14 y 9.21 deberán ser enviadas por la administración solicitante a la Oficina junto con la información apropiada enumerada en el Apéndice 4 a este Reglamento.

	Motivos
	El número 9.30 describe la aplicación de los números 9.7 a 9.14 y 9.21 y es más adecuado situarlo inmediatamente después de todas las disposiciones que describen las hipótesis de compartición.

	(MOD)
	9.23
Cuando sea necesario efectuar más de una forma de coordinación de acuerdo con el número 9.22bis, las correspondientes solicitudes se identificarán de una manera apropiada por referencia a los números 9.7 a 9.14 y 9.21 y, en la medida posible, se enviarán a la Oficina y se publicarán simultáneamente, cuando sea conveniente.

	ADD
	9.23bis [9.32]
Si la administración que solicita la coordinación llega a la conclusión de que no es necesaria la coordinación en virtud de los números 9.7 a 9.7B enviará a la Oficina la información correspondiente según el Apéndice 4 para adoptar las medidas correspondientes en virtud del número 9.34.     (CMR‑2000)

	Motivos
	El número 9.32 describe las medidas que deben tomarse si la administración llega a la conclusión de que la coordinación de su red o estación no es necesaria con arreglo a los números 9.7 a 9.7B y es más conveniente situarlo inmediatamente después de todas las disposiciones que describen cómo se tratan inicialmente las peticiones de coordinación. Además, el texto se modifica para aclarar que es la administración solicitante la que presenta los datos del Apéndice 4.

	
	9.24  y  9.25
No se utilizan.

	SUP
	 

	Motivos
	El texto anterior es información pertinente a la aplicación de la Subsección IIA y, por lo tanto, es más adecuado situarlo al principio de la Subsección – véase el número 9.6ter

	SUP*
	 

	Motivos
	El texto anterior es información pertinente a la aplicación de la Subsección IIA y, por lo tanto, es más adecuado situarlo inmediatamente al principio de la Subsección – véase el número 9.6bis

	SUP
	 

	Motivos
	El texto anterior es información pertinente a la aplicación de la Subsección IIA y, por lo tanto, es más adecuado situarlo inmediatamente al principio de la Subsección – véase el número 9.6ter

	
	9.29
La administración solicitante enviará a las administraciones identificadas, solicitudes de coordinación con arreglo a los números 9.15 a 9.19, junto con la información apropiada enumerada en el Apéndice 4 a este Reglamento. 

	SUP*
	

	Motivos
	El número 9.30 describe la aplicación de los números 9.7 a 9.14 y 9.21 y es más adecuado situarlo inmediatamente después de todas las disposiciones que describen las hipótesis de compartición.

	
	9.31
La información enviada en virtud del número 9.29 incluirá también, en los casos previstos por los números 9.15, 9.17 ó 9.17A, diagramas en una escala adecuada que indiquen, para la transmisión y recepción, la ubicación de la estación terrena y su correspondiente zona de coordinación, o la zona de coordinación correspondiente a la zona de servicio en la que vaya a funcionar la estación terrena móvil, y los datos en que se basan los diagramas. Con respecto a las estaciones terrenales, en los casos previstos por los números 9.16, 9.18 y 9.19, la información deberá incluir las ubicaciones de las estaciones terrenales que se hallen dentro de la zona de coordinación de la correspondiente estación terrena. 

	SUP
	  

	Motivos
	El número 9.32 describe la aplicación de los números 9.7 a 9.7B y es más adecuado situarlo inmediatamente después de todas las disposiciones que describen las hipótesis de compartición.

	
	9.32A
Si la administración responsable, tras la aplicación de los números 9.15 a 9.19, llega a la conclusión de que no es necesaria la coordinación, podrá enviar a la Oficina la información correspondiente según el Apéndice 4 para tomar las acciones correspondientes en virtud de la Sección I del Artículo 11. 

	
	9.33
Si por cualquier motivo una administración no puede actuar de acuerdo con lo dispuesto en el número 9.29 deberá recabar la asistencia de la Oficina. La Oficina enviará entonces la petición de coordinación a las administraciones interesadas y tomará en su caso cualquier medida ulterior necesaria en virtud de los números 9.45 y 9.46. 

	ADD
	Acciones que debe realizar la Oficina al recibir los datos de coordinación

	Motivos
	Aclarar el objetivo del siguiente grupo de disposiciones..

	(MOD)
	9.34
Al recibir la información completa enviada con arreglo a los números 9.22bis o 9.23bis, la Oficina deberá proceder rápidamente a: 

	
	9.35
a)
examinar la información con respecto a su conformidad con el número 11.3116;     (CMR‑2000)

	(MOD)
	9.36
b)
identificar de acuerdo con el número 9.6bis, cualquier administración con la que pueda ser necesario efectuar la coordinación17, 18;     (CMR‑2000)

	
	9.37
c)
incluir los nombres de éstas en la publicación en virtud del número 9.38;

	MOD
	9.38
d)
publicar19 de manera adecuada la información completa con arreglo al número 9.34 en la BR IFIC en un plazo de cuatro meses. Cuando la Oficina no esté en condiciones de cumplir el plazo mencionado anteriormente, advertirá de ello periódicamente a las administraciones interesadas indicando los motivos.     (CMR‑2000) 

	Motivos
	Aclarar que la información de referencia es la proporcionada con arreglo al número 9.34.

	
	9.39
No utilizado.

	
	9.40
e)
informar a las administraciones interesadas de su actuación y comunicar los resultados de sus cálculos señalando a su atención la correspondiente BR IFIC.

	MOD
	9.40A
Si las informaciones comunicadas con arreglo al número 9.34 se consideran incompletas, la Oficina pedirá inmediatamente a la administración interesada las aclaraciones necesarias así como la información que falte. 

	Motivos
	Aclarar que la información de referencia es la suministrada con arreglo al número 9.34.

	ADD
	Petición de inclusión o exclusión en el procedimiento de coordinación.

	Motivos
	Aclarar el objetivo del siguiente grupo de disposiciones.

	
	9.41
Si tras la recepción de la BR IFIC, en la que se hace referencia a peticiones de coordinación con arreglo a lo dispuesto en los números 9.7 a 9.7B, una administración considera que hubiese tenido que ser incluida en la solicitud, o cuando la administración iniciadora piensa que una administración identificada con arreglo al número 9.36 y de conformidad con lo dispuesto en el número 9.7 (OSG/OSG) (puntos 1), 2) y 3) de la columna de bandas de frecuencias), el número 9.7A (estación terrena OSG/sistema no OSG) o el número 9.7B (sistema no OSG/estación terrena OSG) del Cuadro 5-1 del Apéndice 5 no debería incluirse en la solicitud, deberá informar de ello a la administración que solicita el acuerdo o la administración identificada, según proceda, y a la Oficina en un plazo de cuatro meses a partir de la fecha de publicación de la correspondiente BR IFIC, indicando los motivos técnicos de su solicitud y solicitando que se incluya su nombre, o que debe excluirse el nombre de la administración identificada, según proceda.     (CMR‑2000)  

	MOD
	9.42
La Oficina estudiará la información remitida de conformidad con el número 9.41 sobre la base de los criterios del Apéndice 5 y comunicará sus conclusiones a ambas administraciones. Si la Oficina estuviera de acuerdo en incluir o excluir, según proceda, la administración en la solicitud, publicará un addéndum a la publicación en virtud del número 9.38.     (CMR‑2000) 

	Motivos
	Aclarar que la información de referencia es la proporcionada con arreglo al número 9.41 y que la referencia al Apéndice 5 se refiere a los criterios definidos.

	
	9.43
Las administraciones que no respondan a ese respecto según el número 9.41 dentro del plazo especificado en dicho número se considerarán no afectadas y se aplicarán las disposiciones de los números 9.48 y 9.49. 

	ADD
	Requisitos de datos adicionales

	Motivos
	Aclarar el objetivo del siguiente grupo de disposiciones.

	MOD
	9.44
La administración que solicita la coordinación con arreglo a los números 9.7 a 9.21 y las administraciones a las que se la solicita, o la Oficina cuando actúe con arreglo al número 7.6, podrán pedir cuantas informaciones adicionales consideren necesarias. 

	Motivos
	Indicar que se refiere a la solicitud con arreglo a los números 9.7 a 9.21 en vez de con arreglo al número 9.41.


Subsección IIB ( Acuse de recibo de una solicitud de coordinación

	
	9.45
Cuando una administración reciba una solicitud de coordinación con arreglo a lo dispuesto en el número 9.29 deberá, en un plazo de 30 días desde la fecha de la solicitud, acusar recibo de ella por telegrama a la administración solicitante. Si no se acusa recibo de su solicitud en el plazo de 30 días, la administración solicitante enviará un telegrama solicitando acuse de recibo.

	
	9.46
Si en un plazo de 15 días después del envío de esta segunda solicitud con arreglo al número 9.45 no se acusa recibo de la misma, la administración solicitante recabará la asistencia de la Oficina. En este caso, la Oficina enviará enseguida un telegrama a la administración que no ha respondido para pedirle un acuse de recibo inmediato.

	
	9.47
Si después de tomar las medidas previstas en el número 9.46 la Oficina no recibe un acuse de recibo en un plazo de 30 días, se considerará que la administración que no ha acusado recibo se compromete:

	
	9.48
a)
a no formular ninguna reclamación con respecto a ninguna interferencia perjudicial que pudiera causar a sus propias asignaciones la asignación para la cual se ha solicitado la coordinación; y

	
	9.49
b)
a utilizar sus propias asignaciones de manera tal que no causen interferencia perjudicial a la asignación para la cual se ha solicitado la coordinación. 


Subsección IIC – Respuesta a una solicitud de coordinación

	ADD
	Respuesta de las administraciones

	Motivos
	Aclarar el objetivo del siguiente grupo de disposiciones.

	ADD
	9.49bis [9.53]
Con arreglo a los números 9.7 a 9.21 la administración que solicita coordinación y las administraciones que responden a la solicitud de coordinación harán todo lo posible para solucionar las dificultades de forma aceptable por ambas partes afectadas. 

	Motivos
	El texto anterior es información relativa a la aplicación de la Subsección IIC y por lo tanto es más adecuado situarlo al principio de la Subsección con la aclaración que se aplica a los números 9.7 a 9.21.

	
	9.50
Cuando una administración reciba una solicitud de coordinación según los números 9.7 a 9.21 o haya sido incluida en el procedimiento tras las medidas descritas en el número 9.41, deberá examinar a la mayor brevedad posible el asunto con respecto a la interferencia que podrían sufrir o, en ciertos casos, causar sus propias asignaciones20, identificadas de acuerdo con el Apéndice 521.

	
	9.51
Después de tomar las medidas indicadas en el número 9.50, la administración a la que se solicite la coordinación con arreglo a lo dispuesto en los números 9.7 a 9.7B comunicará su acuerdo a la administración solicitante y a la Oficina en el plazo de cuatro meses a partir de la fecha de la publicación de la información en la BR IFIC en virtud del número 9.38, o actuará de acuerdo con el número 9.52.     (CMR‑2000)

	
	9.51A
Después de tomar las medidas indicadas en el número 9.50, la administración a la que se solicita la coordinación con arreglo a lo dispuesto en los números 9.15 a 9.19 comunicará su acuerdo a la administración solicitante en el plazo de cuatro meses a partir de la fecha de despacho de los datos de coordinación en virtud del número 9.29, o actuará de acuerdo con el número 9.52. 

	ADD
	En caso de desacuerdo.

	Motivos
	Aclarar el objetivo del siguiente grupo de disposiciones.

	
	9.52
Si una administración, tras tomar las medidas indicadas en el número 9.50, no está de acuerdo con la solicitud de coordinación, comunicará su desacuerdo a la administración solicitante dentro de cuatro meses de la fecha de publicación de la información en la circular semanal, en virtud del número 9.38, o de la fecha del despacho de los datos de la coordinación, en virtud del número 9.29 y le facilitará información sobre sus propias asignaciones que motivan su desacuerdo. Formulará asimismo cuantas sugerencias pueda ofrecer para resolver satisfactoriamente el asunto. Se enviará a la Oficina copia de esta información. Cuando esta información se refiera a estaciones terrenales o estaciones terrenas que operan en el sentido opuesto de la transmisión situadas dentro de la zona de coordinación de una estación terrena, sólo la información relativa a las estaciones de radiocomunicaciones existentes o a las que se han de poner en servicio en los tres meses siguientes, en el caso de las estaciones terrenales, o los tres años siguientes, en el caso de las estaciones terrenas, se tratará como las notificaciones efectuadas con arreglo a lo dispuesto en los números 11.2 ó 11.9.

	
	9.52A
En el caso de una coordinación solicitada en virtud del número 9.14, al recibir la Sección especial de la BR IFIC mencionada en el número 9.38 en el mismo plazo de cuatro meses a partir de la publicación de esa Sección especial la administración que necesite asistencia podrá informar a la Oficina de que tiene estaciones terrenales, existentes o en proyecto, que pueden verse afectadas por la red de satélite planificada y podrá solicitar a la Oficina que determine la necesidad de coordinación aplicando los criterios del Apéndice 5. La Oficina comunicará la existencia de esta solicitud a la administración que solicite la coordinación e indicará la fecha en la que estima que podrá proporcionar los resultados de su análisis. Cuando estos resultados estén disponibles, la Oficina lo comunicará a las dos administraciones. Esta solicitud se considerará un desacuerdo en espera de los resultados del análisis por la Oficina de la necesidad de coordinación. 

	ADD
	9.52Abis [9.59]
Con arreglo a los números 9.7 a 9.21, si el desacuerdo entre la administración que solicita la coordinación y una administración interesada se refiere al nivel de interferencia aceptable, cualquiera de ellas podrá recabar la asistencia de la Oficina; en tal caso facilitará la información necesaria para que la Oficina pueda tratar de efectuar la coordinación.

	Motivos
	El texto anterior es más adecuado en este punto del procedimiento y con la aclaración que se aplica a los números 9.7 a 9.21.

	
	9.52B
Cuando se alcance un acuerdo sobre coordinación, la administración responsable de las estaciones terrenales o de la estación terrena que operan en el sentido opuesto de la transmisión, pueden enviar a la Oficina la información relativa a las estaciones abarcadas por el acuerdo, que se ha de notificar con arreglo a lo dispuesto en los números 11.2 u 11.9. La Oficina sólo considerará como notificaciones la información relativa a las estaciones terrenales o terrenas que operen en el sentido opuesto de la transmisión o que se vayan a poner en servicio en los tres años siguientes.

	SUP*
	

	Motivos
	Esta disposición se refiere al caso de que no haya respuesta y, por lo tanto, es más adecuado situarla en la Subsección IID que trata específicamente esta situación.

	SUP*
	

	Motivos 
	Esta disposición se deriva de la número 9.52C que se refiere al caso en que no haya respuesta y, por lo tanto, también es más adecuado situarla en la Subsección IID.

	SUP
	

	Motivos 
	El texto anterior es información relativa a la aplicación de la Subsección IIC y, por lo tanto, es más adecuado situarla al principio de la Subsección - véase el número 9.49bis.

	
	9.53A
Al expirar el plazo de presentación de comentarios relativos a una solicitud de coordinación en virtud de los números 9.11 a 9.14 y 9.21, la Oficina, de acuerdo con la información que obre en su poder, publicará una Sección especial con la lista de las administraciones que han manifestado su desacuerdo o han formulado otros comentarios en el plazo reglamentario.     (CMR‑2000)

	SUP
	

	Motivos
	Fusión con el número 9.44.

	ADD
	Revisión de los datos de la red de satélites publicados

	Motivos
	Aclarar el objetivo del siguiente grupo de disposiciones.

	
	9.55
Todas las administraciones podrán, si fuera necesario, comunicarse por corres​pondencia, por cualquier medio de telecomunicación adecuado o celebrar reuniones para resolver el asunto, y los resultados deberán comunicarse a la Oficina y ser publicados por la misma en la BR IFIC, según proceda.

	
	9.56 y 9.57
No utilizados.

	
	9.58
La administración que haya iniciado la coordinación, así como aquellas con las que se trate de efectuar la coordinación, comunicarán a la Oficina toda modificación de las características publicadas de sus redes respectivas que se haya realizado para llegar a un acuerdo sobre la coordinación. La Oficina publicará esta información de conformidad con el número 9.38 indicando que esas modificaciones son el resultado del esfuerzo común de las administraciones interesadas para llegar a un acuerdo sobre la coordinación, y que por este motivo deben ser objeto de especial consideración. Las modificaciones pueden entrañar la aplicación de la Subsección IIA del Artículo 9 con respecto a otras administraciones.

	SUP
	

	Motivos
	El texto anterior es más adecuado situarlo en etapas anteriores del procedimiento - véase el número 9.52Abis.


Subsección IID – Procedimiento que ha de seguirse cuando no se da una respuesta,
no se toma una decisión o persiste el desacuerdo tras una solicitud de coordinación

	ADD
	Plazos de tiempo para la respuesta

	Motivos
	Aclarar el objetivo del siguiente grupo de disposiciones. 

	ADD*
	9.59bis [9.52C]
 En el caso de solicitudes de coordinación con arreglo a lo dispuesto en los números 9.11 a 9.14 y 9.21, una administración que no responda de conformidad con el número 9.52 dentro del mismo plazo de cuatro meses será considerada como no afectada y en los casos previstos en los números 9.11 a 9.14 se aplicarán las disposiciones de los números 9.48 y 9.49.

	Motivos
	Esta disposición se refiere al caso en que no hay respuesta y, por lo tanto, es más adecuado situarla en la Subsección IID que trata específicamente esa situación.

	ADD*
	9.59ter [9.52D]
 Para las solicitudes de coordinación en virtud de los números 9.12 a 9.14, cuarenta y cinco días antes de que expire ese mismo plazo de cuatro meses la Oficina enviará un telegrama circular a todas las administraciones señalando este asunto a su atención. Las administraciones acusarán inmediatamente recibo por telegrama de la recepción del telegrama circular mencionado. Si no se recibe el acuse de recibo en un plazo de treinta días, la Oficina enviará un telegrama solicitando dicho acuse de recibo, al que la administración receptora deberá responder en un plazo suplementario de quince días.

	Motivos
	Esta disposición se deriva del número 9.52C que se refiere al caso en que no haya respuesta y, por lo tanto, también es más adecuado situarla en la Subsección IID.

	MOD
	9.60
Si una administración a la que se solicita la coordinación en virtud de los números 9.7 a 9.7B o 9.15 a 9.19 no responde o no comunica su decisión con arreglo a lo dispuesto en los números 9.51 ó 9.51A, o a raíz de su desacuerdo con arreglo al número 9.52 (para los números 9.7 a 9.21), no proporciona información respecto a sus propias asignaciones, en las que se basa su desacuerdo en el mismo plazo de cuatro meses especificado en los números 9.51 ó 9.51A, la administración que solicite el acuerdo puede recabar la asistencia de la Oficina.     (CMR‑2000)

	Motivos
	Aclarar que la aplicación del número 9.60 a los números 9.15 a 9.19 no está vinculada con la coordinación con arreglo a los números 9.7 a 9.7B. Aclarar igualmente que el procedimiento que debe seguirse si se produce un desacuerdo con arreglo al número 9.52 se aplica a los números 9.7 a 9.21.

	
	9.61
La Oficina, en respuesta a una solicitud de asistencia con arreglo al nú​mero 9.60, solicitará de inmediato a la administración interesada que comunique a la mayor brevedad posible su decisión al respecto o proporcione la información pertinente.

	
	9.62
Si la administración interesada sigue sin responder en el plazo de treinta días tras la petición de la Oficina con arreglo al número 9.61, se aplicarán las disposiciones de los números 9.48 y 9.49.

	ADD
	Procedimientos que ha de seguirse si continúa el desacuerdo

	Motivos
	Aclarar el objetivo del siguiente grupo de disposiciones.

	
	9.63
Si persiste el desacuerdo o si cualquier administración interesada en el asunto recaba la asistencia de la Oficina, ésta solicitará toda la información necesaria para que le permita evaluar la interferencia. La Oficina comunicará sus conclusiones a las administraciones interesadas.

	
	9.64
Si después de que la Oficina ha comunicado sus conclusiones a las adminis​traciones el desacuerdo sigue sin resolverse, la administración que ha solicitado la coordinación deberá, habida cuenta de las demás disposiciones de la presente Sección, aplazar la presentación de sus noti​ficaciones de asignación de frecuencia a la Oficina en virtud de lo dispuesto en el Artículo 11 durante seis meses a partir de la fecha de la solicitud o de la BR IFIC que contiene la solicitud de coordinación, según proceda.

	
	9.65
Si en la fecha de recepción de una notificación en virtud del número 9.64 la Oficina tiene ya conocimiento de que persiste el desacuerdo, deberá examinar la notificación con arreglo a los números 11.32A u 11.3322 y actuar de acuerdo con el número 11.38.


______________

1	A.9.1	Para la aplicación de las disposiciones del presente Artículo a estaciones de un servicio de radiocomunicación espacial que utiliza bandas de frecuencias cubiertas por el Plan de adjudicación del servicio fijo por satélite, véase también el Apéndice 30B.


2	A.9.2	Estos procedimientos pueden aplicarse a estaciones a bordo de vehículos de lanzamiento de satélites.


3	A.9.3	Véanse también los Apéndices 30 y 30A, según proceda, para la coordinación de:


		a)	las modificaciones propuestas a los Planes del Apéndice 30 para el servicio de radiodifusión por satélite en las bandas de frecuencias 11,7-12,2 GHz (en la Región 3), 11,7-12,5 GHz (en la Región 1) y 12,2-12,7 GHz (en la Región 2), o las asignaciones nuevas o modificadas propuestas para su inclusión en la lista de utilizaciones adicionales de las Regiones 1 y 3, con respecto a las asignaciones de frecuencia del mismo servicio o de otros servicios a los cuales están atribuidas esas bandas;


		b)	las asignaciones de frecuencia de otros servicios a los cuales están atribuidas las bandas de frecuencias indicadas en el § a), en la misma Región o en otra Región, con respecto a las asignaciones del servicio de radiodifusión por satélite en las bandas de frecuencias 11,7-12,2 GHz (en la Región 3), 11,7-12,5 GHz (en la Región 1) y 12,2-12,7 GHz (en la Región 2);


		c)	las modificaciones propuestas a los Planes del Apéndice 30A para los enlaces de conexión del servicio de radiodifusión por satélite en las bandas de frecuencias 17,3-17,8 GHz (en la Región 2) y 14,5-14,8 GHz y 17,3-18,1 GHz (en las Regiones 1 y 3), o las asignaciones nuevas o modificadas propuestas para su inclusión en la lista de utilizaciones adicionales de las Regiones 1 y 3, con respecto a las asignaciones de frecuencia del mismo servicio o de otros servicios a los cuales están atribuidas esas bandas;


		d)	las asignaciones de frecuencia de otros servicios a los cuales están atribuidas las bandas de frecuencias indicadas en el § c), en la misma Región o en otra Región, con respecto a las asignaciones del servicio fijo por satélite (Tierra-espacio) en las bandas de frecuencias 17,3�17,8 GHz (en la Región 2), y 14,5-14,8 GHz y 17,3-18,1 GHz (en las Regiones 1 y 3).


		También es aplicable la Resolución 42 (Rev.Orb-88) al servicio de radiodifusión por satélite y a los enlaces de conexión para el servicio de radiodifusión por satélite en el servicio fijo por satélite de la Región 2.     (CMR�2000)


4	A.9.4	La Resolución 49 (Rev.CMR-2000) se aplicará también con respecto a las redes y sistemas de satélites que estén sujetos a la misma.     (CMR�2000)


5	A.9.5	Véase también la Resolución 51 (Rev.CMR-2000).     (CMR�2000)


6	A.9.6	Las disposiciones de los Apéndices 30, 30A y 30B no se aplican a los sistemas de satélites no geoestacionarios del servicio fijo par satélite.     (CMR�2000)


7	9.1.1	Cuando en el marco de esta disposición una administración actúe en nombre de un grupo de administraciones nominadas, todos los miembros de ese grupo tendrán derecho a responder con respecto a sus propias redes o sistemas.


8	9.2B.1  De no recibirse los pagos de conformidad con lo dispuesto en el Acuerdo 482 del Consejo y sus modificaciones, sobre aplicación de la recuperación de costos a las notificaciones de redes de satélite, la Oficina anulará la publicación tras haber informado a las administraciones afectadas. La Oficina informará de tal medida a todas las administraciones y de que la red especificada en la publicación ya no se tomará en consideración por la Oficina ni por las demás administraciones. La Oficina enviará un recordatorio a la administración notificante, si procede, a más tardar 60 días antes de la fecha de vencimiento para el pago, si el pago no se hubiera recibido hasta ese momento. Esta disposición se identificó en respuesta a la Resolución 88 (Minneápolis, 1998) de la Conferencia de Plenipotenciarios y entrará en vigor en la fecha que determine la próxima Conferencia de Plenipotenciarios.     (CMR�2000)


9	9.5B.1	Las estaciones terrenales que se han de tener en cuenta son solamente aquéllas para las que el requisito de coordinación figura en los números 9.11, 9.11A y 9.21.


10	A.9.II.1	Estos procedimientos también son aplicables a estaciones terrenas del servicio de exploración de la Tierra por satélite, del servicio de investigación espacial, del servicio de operaciones espaciales y del servicio de radiodeterminación por satélite destinadas a su utilización en desplazamientos o durante paradas en puntos no determinados.


11	A.9.II.2	En todo este Artículo, «coordinación» se refiere también al proceso de búsqueda del acuerdo de otras administraciones cuando así se requiera de conformidad con el número 9.21.


12	9.6.1	En el caso de coordinación de una asignación a una red de satélites, una administración puede actuar en nombre de un grupo de administraciones nominativamente designadas. Cuando, en el marco de esta disposición, una administración actúe en nombre de un grupo de administraciones nominativamente designadas, todos los miembros de ese grupo tendrán derecho a responder con respecto a sus propios servicios que puedan afectar o resultar afectados por la asignación propuesta.


13	9.6.2	En todos los casos, la coordinación de una estación terrena con estaciones terrenales u otras estaciones terrenas que funcionen en sentido de transmisión opuesto será responsabilidad de la administración del territorio en que se encuentre situada dicha estación.


14	9.7A.1 y 9.7B.1  La coordinación de una estación terrena específica según el número 9.7A o el número 9.7B continuará bajo la responsabilidad de la administración del territorio en que se encuentre situada dicha estación.     (CMR�2000)


15	9.7A.2 y 9.7B.2  La información de coordinación relativa a una estación terrena específica recibida por la Oficina antes del 30 de junio de 2000 se considera como información completa con arreglo al número 9.7A o al número 9.7B a partir de la fecha de recepción de la información completa de la red de satélites asociada en virtud del número 9.7, siempre que el valor máximo de la ganancia de antena isotrópica, el valor total más bajo de la temperatura de ruido del sistema receptor de la estación terrena y la anchura de banda necesaria de la emisión recibida por la estación terrena sean iguales a los de cualquier estación terrena típica incluida en la petición de coordinación de la red de satélites geoestacionarios del servicio fijo por satélite.     (CMR�2000)


16	9.35.1	La Oficina incluirá los resultados detallados de su examen, con arreglo al número 11.31, del cumplimiento de los límites estipulados en los Cuadros 22-1 a 22-3 del Artículo 22 en la publicación con arreglo al número 9.38.     (CMR�2000)


17	9.36.1	Las administraciones identificadas por la Oficina en virtud de los números 9.11 a 9.14 y 9.21 sólo lo serán a efectos informativos, para ayudar a las administraciones a cumplir con este procedimiento.


18	9.36.2	De efectuarse la coordinación con arreglo a los números 9.7, 9.7A y 9.7B, la Oficina determinará también las redes específicas de satélite o estaciones terrenas para las cuales será necesario efectuar la coordinación. En el caso de coordinación con arreglo al número 9.7, la lista de redes identificadas por la Oficina con arreglo al número 9.276bis es de carácter puramente informativo, a los efectos de ayudar a las administraciones a cumplir dicho procedimiento.     (CMR�2000)


19	9.38.1	De no recibirse los pagos de conformidad con lo dispuesto en el Acuerdo 482 del Consejo y sus modificaciones, sobre aplicación de la recuperación de costos a las notificaciones de redes de satélite, la Oficina anulará la publicación tras haber informado a las administraciones afectadas. La Oficina informará de tal medida a todas las administraciones y de que la red especificada en la publicación ya no se tomará en consideración por la Oficina ni por las demás administraciones. La Oficina enviará un recordatorio a la administración notificante, si procede, a más tardar 60 días antes de la fecha de vencimiento para el pago, si el pago no se hubiera recibido hasta ese momento. Esta disposición se identificó en respuesta a la Resolución 88 (Minneápolis, 1998) de la Conferencia de Plenipotenciarios y entrará en vigor en la fecha que determine la próxima Conferencia de Plenipotenciarios.     (CMR�2000)


20	9.50.1	A falta de disposiciones concretas en el presente Reglamento con respecto a la evaluación de la interferencia, los métodos de cálculo y los criterios se basarán en las correspondientes Recomendaciones UIT-R aceptadas por las administraciones interesadas. En caso de desacuerdo con respecto a una Recomendación, o de inexistencia de tal Recomendación, los métodos y criterios deberán ser acordados entre las administraciones interesadas. Estos acuerdos no deberán perjudicar a otras administraciones.


21	9.50.2	Cuando el Apéndice 5 especifica un periodo durante el cual se pueden tener en cuenta las asignaciones planificadas, se puede ampliar dicho periodo por acuerdo entre las administraciones interesadas.


22	9.65.1	Una notificación de asignación de frecuencia para la que se ha solicitado coordinación con arreglo a lo dispuesto en el número 9.21 y sobre la que continúa habiendo desacuerdo, no se examinará según lo estipulado en los números 11.32A u 11.33 sino de acuerdo con el número 11.31.
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